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IMPORTANCE OF ....  
The Ohr Zarua (Shabbos 45) states that if a Tzibur was unable to 
hear Krias HaTorah one Shabbos, the missed Parsha should be 
read on the following Shabbos, followed by the Parsha 
designated for that week. This is derived from when Yom Tov falls 
on Shabbos, and the Kriah of the regular Shabbos Parsha is 
pushed off to the Shabbos after Yom Tov. The Rema (j”ut 135:2) 
rules accordingly, to make up the missed Parsha on the next 
Shabbos, followed by the Parsha designated for that week. The 
Mishna Berurah notes that this applies where the Tzibur was 
present, but due to some disagreement or disruption, or a missing 
Sefer Torah, Krias HaTorah did not occur. However, if the reason 
was that there was no minyan, the Shaar Ephraim (7:39) rules that 
there is no need for a make-up, since without a minyan, there is no 
obligation. Other Acharonim disagree with this opinion. The 
Shvus Yaakov (3:6) was asked regarding a village that was able to 
assemble a minyan only periodically, if they had to make up all 
the missed Parshios when they next had a minyan. He ruled that 
they did not, based on the Rema’s words: ,jt ,ca ukyc ot – that 
a make-up is necessary only if they missed one Parsha, but not 
several. Apparently the Shvus Yaakov held that missing one 
Parsha due to lack of a minyan also required a make-up next 
week. The Noda BiYehuda also ruled that a Parsha should be 
made-up the following week when no one came to Shul one 
Shabbos because of a very strong rain. Other Poskim applied the 
make-up where a town was hit by marauders, and no one left their 
homes. One may also suggest that the Ohr Zarua (above) agrees, 
because when the Yom Tov Kriah overrides the Shabbos one, 
there is no Shabbos Parsha Kriah obligation. Yet, it reappears on 
the Shabbos after Yom Tov. This must be because every Jew is 
obligated to try his best to hear all the Parshios of the Torah read, 
even if prevented by circumstances.  

QUESTION OF THE WEEK:  
May one repeat Lashon HoRa that was published in a newspaper ? 

ANSWER TO LAST WEEK:  
(May one ask someone “How was the Shiur / Drasha etc..” ?)  
Yes, since the asker does not know how the “askee” will respond. 
Even if it is likely the askee felt the Drasha was worthless, it is 
not certain that he will respond with Lashon HoRa. He may 
simply recommend a different Shiur or Magid Shiur. Even though 
the Drasha was heard by many, the Heter of t,k, hpt does not 
apply because the response is an opinion, and not all think alike.  

DIN'S CORNER:  
One may recite a Birchas HaGomel for another if the reciter truly 
feels joy, which usually applies to one’s relative or loved one, 
over whose recovery or salvation one is expected to rejoice. 
However, if one is tempted to recite the brocho over someone else 
because he wishes to remain on good terms, but not because he 
feels joy, he should say: ik lcvhs lrc,h oav lurc (blessed is 
Hashem that has given you [back] to us). (MB 219:18) 

DID YOU KNOW THAT ....   
The Gemara (Sotah 32b) states that Shemona Esrei is said quietly 
so as not to embarrass those who confess their sins while reciting 
it. This is derived from the fact that the Torah arranged the 
slaughter of a Korban Chatas (which is brought to atone for a sin) 
in the same place as the Korban Olah, so an onlooker seeing 
someone bringing a Korban could not be sure what sort of Korban 
was being processed there. The Gemara then proceeds to point 
out that various sections of the Korban service could identify the 
Korban as a Chatas, such as where the blood was to be sprinkled, 
or the gender of the animal. The Gemara concludes that since the 
Korban Chatas must be a female animal (and the Korban Olah 
must be a male), it may be possible to “get away” with a female 
lamb whose tail obscures its gender. However, if one chooses to 
offer a female goat, which has no tail, then it is his choice that will 
cause him potential embarrassment, since he should have brought 
the lamb instead. The Bris Shalom cites the Gemara (Berachos 
12b) which states that one who sins and is embarrassed by it, 
uh,ubuug kf kg uk ihkjun – “all” his sons are forgiven. This may 
explain the difference in the Pesukim which deal with the Chatas. 
The first Posuk states: ohzg ,rhga ubcre thcvu – he will offer a 
[female] goat, and the section concludes uk jkxbu ivfv uhkg rpfu - 
the Kohen will arrange atonement and he will be forgiven. The 
next Posuk describes what will happen: ubcre thch acf otu – if he 
offers a [female] lamb for the Chatas, and the section concludes: 
uk jkxbu tyj rat u,tyjn ivfv uhkg rpfu. Thus, where one offers a 
goat, since it will be embarrassing for him, all his sins will be 
forgiven. However, if he offers a lamb, since he will avoid 
embarrassment, his forgiveness will be limited to the sin for which 
he is offering the Korban, which is why the Posuk added the 
words: tyj rat u,tyjn only for the lamb.     
A Lesson Can Be Learned From:  
The custom in Yeshivas Mir at the end of the Zman was to receive a 
small loan for travel expenses from the Mashgiach, R’ Yerucham 
Levovitz. This loan would then be repaid at the beginning of the next 
Zman. R’ Shimon Schwab ZTL related that as a young bochur, he 
approached R’ Yerucham for the loan at the end of his first Zman in the 
Yeshiva. After receiving the money, R’ Shimon said “A Dank” (Thank 
you). R’ Yerucham began to berate him for saying Thank you, which 
could constitute Ribis-Devarim, a form of interest. At the end of the next 
Zman, when R’ Shimon received the loan, he had learned his lesson, and 
he turned away without saying a word. To his surprise, R’ Yerucham said 
harshly “Are you not embarrassed ? You’ve received a loan and yet you 
do not say Thank you ?!” The Mashgiach went on to explain to the 
confused R’ Shimon: “One must feel gratitude and be prepared to 
express it. It must reflect on one’s face that he wishes to say Thank you. 
However, since the Shulchan Aruch forbids it, one cannot say it. You 
apparently understood from my earlier Psak simply that one may not say 
Thank you. That is not correct”. [Ed. Perhaps it should also reflect in 
one’s behavior and demeanor how much one wishes to daven with a 
minyan during the Covid-19 crisis, but is unfortunately prevented from 
doing so by the Psak of our Gedolim.] 
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